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ADVIES VAN DE RAAD VAN SrrATE. 
-:- __ · ..... , __ ,..,...-: ~...;..;.;..- ....... ,.:...;-- ..... -- ... ,,.---.--M 

De RAAD VAN STATE,afdeling 
wetgeving, Ge:rst~ 'vacantiekamer, 
de 18.e juli' 1956 door de lI[inis·~ 
ter van Landbouw verzocht hem 
van advies te dienen over een 
ontwerp van min=ksterieel bepIu:i_t 
lltot wij ziging van het ministe ... 
rieé1 he slui t vàn 25 juni 195 i 
betreffende het gebruik van de 
benamingen ~ boter, room, melk 
en kaas"? heeft de 27 e juli 1956 
het volgend advä.e s gegeven : 

Bij het ontwerl) ~ijn geen 
opmerkingen te maken. 

ROYAUl\fŒ DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL 1)t ETAT .e ' 

---------------------- 

Le CONSEIL D'ETAT, section, 
de législation9 première chambre 
des vacations, saisi par le Mi .... 
nistre de l !Agriculture f te 18 
juille,t 1956, d'une demande d'avis 
sur un projet d.'arr.gté m.inistériel 
"modifia.nt l'arrêté ministériel 
du 2 5 juih 1951 relatif à I! effiflloi 
des dénominations: beurre, orème, 
lait et fromage ", a donné le. 27 
juillet 1956 l'avis suivant: 

.~~.rn~ .... .,.~\ .. " .. ;~"'"~.,).';,.. .. ,.~".~ ..... ,., .. 

Le projet ne 130 O)è'i'è. nas I e.nti'.; ~.~ 
d'observations. 



ML. 

De kamer was samengesteld uit 

de Heren F. LEPAGE, 
Messieurs 

H. BUC1I9 

G. VAN BUNNEN, 

P. COART-FRESART, 

F. VAN GOETIŒM, 

R. DECKlIJ.rYN 9 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. IJEPAGE. Het verslag 
werd uitgebracht door de H. 
SMOLDERS~ auditeur. 

LE GREFPIER, 

(get.) R. DECKNIYN. 
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La chambre était composée de 

raadsheer van State~ 
conseiller dtEtat, 

voorzitter 
président 

raadsheren van State, 
conseillers d1Etat, 

bijzittors van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section do législation1 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de lT. LEPAGE. 
Le rapport a été présenté par 
M. SMOLDERS, auditeur. 

DB VOOHZrrrTER LE PRESIDENT~ 

(gat.) r, LEPAGE. 


